Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

Antes de comenzar Bateria de tipo botén

Bateria Pantalla

Médulos de memoria Camara

Teclado Cubierta intermedia

Unidad de disco duro Conector del adaptador de CA

Reposamanos Placa base

Panel del botén de alimentacién Ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador
Minitarjetas inaldmbricas Altavoces

Placa de audio Actualizacién del BIOS

Notas, precauciones y avisos

ﬁ NOTA: Una NOTA indica informacion importante que le ayuda a conseguir un mejor rendimiento de su equipo.

A PRECAUCION: Una PRECAUCION indica la posibilidad de dafios en el hardware o pérdida de datos, y le explica como evitar el problema.

& ADVERTENCIA: Un mensaje de AVISO indica la posibilidad de dafios materiales, lesiones o incluso la muerte.

La infor i en este puede ificarse sin aviso previo.
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Conector del adaptador de CA

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién del conector del adaptador de CA

@ Sustitucién del conector del adaptador de CA

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion del conector del adaptador de CA

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extracciéon de la bateria).
3. Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

5. Extraiga el reposamanos (consulte Extraccion del reposamanos).

6. Extraiga el conjunto de la pantalla (consulte Extraccion del ensamblaje de la pantalla).

7. Extraiga la cubierta intermedia (consulte Extraccion de la cubierta intermedia).

8. Extraiga la placa de audio (consulte Extraccion de la placa de audio).

9. Levante y extraiga el soporte de la base del equipo, como se muestra en la ilustracion.

| 1 I Soporte

10. Desconecte el cable del conector del adaptador de CA del conector de la placa base.
11. Observe la colocacién de los cables y saque con cuidado el cable del conector del adaptador de CA de las guias.

12. Levante el conector del adaptador de CA de la base del equipo.
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| 1 I Cable del conector del adaptador de CAI 2 I Conector del adaptador de CA

Sustitucion del conector del adaptador de CA

1. Siga las instrucciones del Antes de comenzar.
2. Pase el cable del conector del adaptador de CA y coloque el conector en la base del equipo.
3. Conecte el cable del conector del adaptador de CA al conector de la placa base.

4. Sustituya el soporte que fija el conector del adaptador de CA a la base del equipo.

5. Sustituya la placa de audio (consulte Sustitucion de la placa de audio).

6. Sustituya la cubierta intermedia (consulte Sustitucién de la cubierta intermedia).

7. Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacién del ensamblaje de la pantalla).

8. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucién del reposamanos).

9. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.

10. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).
11. Sustituya la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria daiiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Placa de audio

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de la placa de audio

@ Sustitucién de la placa de audio

A ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener
informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra por medio de una muiiequera de conexién a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada.

/\ PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion de la placa de audio

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extraccién de la bateria).
3. Saque el teclado (consulte Extraccion del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

5. Retire el reposamanos (consulte Extraccion del reposamanos).

6. Desconecte los cables de la antena de las minitarjetas.
7. Desconecte el cable de audio del conector situado en la placa de audio.

8. Extraiga los tres tornillos que fijan la placa de audio a la base del equipo.

9. Levante la placa de audio de la base del equipo.

1 Tornillos (3) |2 IPIaca de audio

3 Conector del cable de audio

Sustitucion de la placa de audio

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Alinee los conectores de la placa de audio con las ranuras de la base del equipo.

3. Sustituya los tres tornillos que fijan la placa de audio a la base del equipo.
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4. Conecte el cable de audio al conector de la placa de audio.

5. Conecte los cables de la antena de las minitarjetas.

6. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucién del reposamanos).

7. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.

8. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).
9. Sustituya la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegurese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria daiiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Bateria

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de la bateria
@ Sustitucién de la bateria

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

/\ PRECAUCION: Para evitar dafios en el equipo utilice inicamente la bateria disefiada especific e para este equipo Dell. No utilice baterias
disefiadas para otros equipos Dell.

Extraccion de la bateria

1. Siga las instrucciones del Antes de comenzar.
Apague el equipo (consulte el Apagado del equipo) y vea la parte inferior.
3. Deslice los pasadores de liberacién de la bateria hasta la posicion de desbloqueo.

4. Deslice la bateria de su compartimiento.

1 2

|1 IPasadores de liberacion de la bateria (2) |2 IBateria

Sustitucion de la bateria

/\ PRECAUCION: Para evitar dafios en el equipo utilice @

1ite la bateria disefiada especificamente para este equipo Dell.

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Deslice la bateria en su compartimiento hasta que se quede colocada en su lugar.

Regresar a la pagina de contenido
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Antes de comenzar

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Herramientas recomendadas

@ Apagado del equipo
@ Antes de trabajar en el interior de su equipo

Este manual contiene instrucciones para extraer e instalar componentes del equipo. A menos que se sefiale lo contrario, cada procedimiento asume que

exis

H

Los

ten las siguientes condiciones:

1 Ha realizado los pasos descritos en Apagado del equipo y en Antes de trabajar en el interior de su equipo.

1 Ha leido la informacidn sobre seguridad que venia con su equipo.

1 Un componente se puede sustituir o, si se adquiere por separado, instalar realizando el procedimiento de extraccion en el orden inverso.

erramientas recomendadas

procedimientos de este documento podrian requerir el uso de las siguientes herramientas:
1 Un destornillador Phillips

1 Un pequefio destornillador de paletas planas

1 Punta trazadora de plastico

1 Programa de actualizacidn ejecutable del BIOS disponible en support.dell.com

Apagado del equipo

A

PRECAUCION: Para evitar la pérdida de datos, guarde y cierre todos los archivos que tenga abiertos, y salga de todos los programas antes de
apagar el equipo.

Guarde y cierre todos los archivos abiertos y salga de todos los programas.
Apague el sistema operativo:

Haga clic en Inicio a y en Apagar.

Asegurese de que el equipo esté apagado. Si el equipo no se apagd automaticamente al cerrar el sistema operativo, mantenga presionado el botdn de
encendido hasta que se apague el equipo.

Antes de trabajar en el interior de su equipo

Aplique las siguientes pautas de seguridad para proteger el equipo contra posibles dafios y para garantizar su propia seguridad personal.

A

> > D

>

ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener
informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Manipule los componentes y las tarjetas con cuidado. No toque los componentes o contactos ubicados en una tarjeta. Sostenga las
tarjetas por sus bordes o por su soporte metalico de montaje. Sujete los componentes por los bordes y no por las patas.

PRECAUCION: Cuando desconecte un cable, tire de su conector o de su lengiieta de tiro, y no del cable mismo. Algunos cables tienen conectores
con lengiietas de bloq ; siva ad tar un cable de este tipo, antes presi las | lietas de bloq Cuando separe conectores,
manténgalos alineados para evitar doblar las patas de conexion. Ademas, antes de conectar un cable, asegirese de que los dos conectores estén
orientados y alineados correctamente.

PRECAUCION: Para evitar dafios en el equipo realice los pasos siguientes antes de cc a trabajar dentro del equipo.

Aseglrese de que la superficie de trabajo sea plana y esté limpia para evitar que se raye la cubierta del equipo.
Apague el equipo (consulte Apagado del equipo) y todos los dispositivos conectados.

PRECAUCION: Para desenchufar un cable de red, desconéctelo primero del equipo y, después, del dispositivo de red.
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3. Desconecte todos los cables telefénicos o de red del equipo.
4. Presione y expulse las tarjetas instaladas del lector de tarjetas multimedia 7 en 1.
5. Desconecte su equipo y todos los dispositivos conectados de los enchufes eléctricos.

6. Desconecte todos los dispositivos conectados al equipo.

/\ PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

7. Extraiga la bateria (consulte Extraccién de |la bateria).

8. Dé vuelta al equipo, abralo y, a continuacién, presione el botédn de encendido para conectar a tierra la placa base.

Regresar a la pagina de contenido
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Actualizacion del BIOS

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

Puede que se tenga que actualizar el BIOS cuando haya una actualizacion disponible o cuando se sustituya la placa base. Para actualizar el BIOS:
1. Encienda el equipo.
2. Vaya a support.dell.com/support/downloads.
3. Busque el archivo de actualizacién del BIOS de su equipo:
ﬂ NOTA: La etiqueta de servicio del equipo se encuentra en una etiqueta en la parte inferior del equipo.

Si tiene la etiqueta de servicio del equipo:

a. Haga clic en Enter a Service Tag (Introducir una etiqueta de servicio).

b. Introduzca la etiqueta de servicio de su equipo en el campo Enter a service tag: (Introducir una etiqueta de servicio:), haga clic en Go (Ir) y vaya
al paso 4.

Si no tiene la etiqueta de servicio del equipo:

a. Haga clic en Select Model (Seleccionar modelo).
b. Seleccione el tipo de producto en la lista Select Your Product Family (Seleccione su familia de producto).
c. Seleccione la marca de producto en la listaSelect Your Product Line (Seleccione su linea de producto).

d. Seleccione el numero de modelo de producto en la lista Select Your Product Model (Seleccione su modelo de producto).

NOTA: Si ha seleccionado un modelo diferente y quiere comenzar de nuevo, haga clic en Start Over (Comenzar de nuevo) en la parte superior
derecha del menu.

e. Haga clic en Confirm (Confirmar).
4. En la pantalla aparecera una lista de resultados. Haga clic en BIOS.

5. Haga clic en Download Now (Descargar ahora) para descargar el ultimo BIOS.
Aparece la ventana File Download (Descarga de archivos).

6. Haga clic en Save (Guardar) para guardar el archivo en su escritorio. El archivo se descargara en el escritorio.

7. Haga clic en Close (Cerrar) si aparece la ventana Download Complete (Descarga completa).
El icono del archivo aparece en el escritorio con el mismo titulo que el archivo de actualizacién del BIOS descargado.

8. Haga doble clic en el icono del archivo en el escritorio y siga las instrucciones que se muestran en pantalla.

Regresar a la pagina de contenido
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Camara

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de la cdmara
@ Sustitucién de la cdmara

A ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie alica no pintada (por €j lo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccion de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion de la camara

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extraccién de la bateria).
3. Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccién de la unidad de disco duro.

5. Extraiga el reposamanos (consulte el apartado Extracciéon del reposamanos).

6. Extraiga el ensamblaje de la pantalla (consulte Extraccion del ensamblaje de la pantalla).

7. Extraiga el bisel de la pantalla (consulte Extraccién del bisel de la pantalla).

8. Desconecte el cable de la cdmara del conector en el médulo de la cdmara.

9. Levante el mddulo de la cdmara de la cubierta posterior de la pantalla.

i

Cubierta posterior de la pantalla |2 I Médulo de la camara

w

Conector del cable de la cdmara

Sustitucion de la camara

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Coloque el médulo de la cdmara en la cubierta posterior de la pantalla mediante las marcas de alineacion.
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3. Presione el médulo de la cdmara para fijarlo a la cubierta posterior de la pantalla.

4. Conecte el cable de la camara al conector del médulo de la cdmara.

5. Sustituya el bisel de la pantalla (consulte Sustitucién del bisel de la pantalla).

6. Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacion del ensamblaje de la pantalla).

7. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucién del reposamanos).

8. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucion de la unidad de disco duro.

9. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).

10. Sustituye la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Bateria de tipo botdn

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

Extraccién de la bateria de tipo botén

Sustitucidn de la bateria de tipo botén

A ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no

autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque

periédicamente una superficie lica no pintada (por ej lo, un conector del equipo).

/\ PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior

de su equipo.

Extraccion de la bateria de tipo bot6n

Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
Extraiga la bateria (consulte Extraccién de la bateria).
Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

Extraiga el reposamanos (consulte Extraccion del reposamanos).

Utilice una punta trazadora de plastico y haga palanca suavemente para sacar la bateria de tipo botdn del zécalo de la placa base.

Levante la bateria de tipo botdn del zécalo de la bateria.

““i\\‘\‘ .

|1 IBaterl’a de tipo botén |2 IPunta trazadora de plastico

Sustitucion de la bateria de tipo botén

B

Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Inserte la bateria de tipo botdon en el zécalo de la bateria en la placa base con el lado positivo hacia arriba.

Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucion del reposamanos).

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.

Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).
Sustituya la bateria (consulte Sustitucién de la bateria).

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.
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Ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién del ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador

@ Sustitucién del ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

> > Db

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

ADVERTENCIA: Si extrae el disipador de calor del proc dor del

quipo ci do esta caliente, no toque la carcasa de metal del procesador.

PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexién a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion del ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Extraiga la placa base (consulte Extraccion de la placa base).

Desconecte el cable del ventilador del conector situado en la placa base.

Afloje en orden secuencial los cuatro tornillos cautivos que fijan el disipador de calor del procesador a la placa base (indicado junto a los tornillos
cautivos).

ﬂ NOTA: Es posible que la apariencia de la placa base difiera segin el modelo del equipo.

5. Extraiga el disipador de calor del procesador de la placa base.

Tornillos cautivos (4) I 2 ICabIe del ventilador

Disipador de calor del procesador

Sustitucion del ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador

NOTA: La almohadilla térmica original puede reutilizarse si reinstala el procesador y el disipador de calor del procesador originales al mismo tiempo. Si
sustituye el procesador o el disipador de calor del procesador, utilice la almohadilla térmica incluida en el kit para garantizar la conductividad térmica.

NOTA: En este procedimiento se supone que ya se ha extraido el disipador de calor del procesador y que esta listo para sustituirlo.

Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Alinee los cuatro tornillos cautivos del disipador de calor del procesador con los orificios para tornillos de la placa base y apriete los tornillos en orden
secuencial (indicado junto a los tornillos cautivos).

Conecte el cable del ventilador al conector de la placa base.

Sustituya la placa base (consulte Sustitucion de la placa base).
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A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Pantalla

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Ensamblaje de la pantalla
@ Bisel de la pantalla

@ Panel de la pantalla
@ Soportes del panel de la pantalla

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener
informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (ver Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior de su
equipo.

Ensamblaje de la pantalla

Extraccion del ensamblaje de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extraccion de |la bateria).
3. Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

5. Extraiga el reposamanos (consulte Extraccion del reposamanos).

6. Desconecte los cables de la antena de las minitarjetas.
7. Observe la colocacidn de los cables y saque con cuidado los cables de la antena de la minitarjeta de sus guias.

8. Desconecte el cable de la pantalla del conector de la placa base.

=N

| 1 I Conector del cable de la pantalla I 2 | Cables de antena de la minitarjeta

9. Extraiga los dos tornillos (uno a cada lado) que fijan el ensamblaje de la pantalla a la base del equipo.

10. Levante el ensamblaje de la pantalla para separarlo de la base del equipo.
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| 1 | Ensamblaje de la pantalla I 2 |Torni|los )

Colocacion del ensamblaje de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Coloque el ensamblaje de la pantalla en su sitio y sustituya los dos tornillos (uno a cada lado) que fijan el ensamblaje de la pantalla a la base del
equipo.

3. Conecte el cable de la pantalla al conector de la placa base.
4. Pase los cables de la antena de la minitarjeta por las guias de la base del equipo.
5. Conecte los cables de la antena de la minitarjeta.

6. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucién del reposamanos).

7. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucion de la unidad de disco duro.

8. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).

9. Sustituya el teclado (consulte Sustitucién de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglrese de que no quede ninguno dentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Bisel de la pantalla

Extraccion del bisel de la pantalla

A PRECAUCION: El bisel de la pantalla es extremadamente fragil. Tenga cuidado cuando lo extraiga para evitar dafarlo.

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Extraiga el ensamblaje de la pantalla (consulte Extraccién del ensamblaje de la pantalla).

3. Extraiga las dos almohadillas de goma que cubren los tornillos del bisel de la pantalla.

4. Extraiga los dos tornillos que fijan el bisel de la pantalla a la cubierta posterior de la pantalla.

5. Por medio de las puntas de sus dedos, levante cuidadosamente los bordes interiores del bisel de la pantalla para separarlo de su cubierta posterior.
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1 Almohadillas de goma (2) |2 ITorniIIos )

3 Bisel de la pantalla

Sustitucion del bisel de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Alinee el bisel de la pantalla por encima de su cubierta posterior y ajlstelo en su sitio con cuidado.
3. Sustituya los dos tornillos que fijan el bisel de la pantalla a su cubierta posterior.

4. Sustituya las dos almohadillas de goma que cubren los tornillos del bisel de la pantalla.

5. Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacion del ensamblaje de la pantalla).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo,sustituya todos los tornillos y girese de que no quede ni adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafarse.

Panel de la pantalla

Extraccion del panel de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Extraiga el ensamblaje de la pantalla (consulte Extraccion del ensamblaje de la pantalla).

3. Extraiga el bisel de la pantalla (consulte Extraccion del bisel de la pantalla).
4. Extraiga los cuatro tornillos que fijan el panel de la pantalla a su cubierta posterior.

5. Desconecte el cable de la cdmara del conector en el médulo de la cdmara.
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Conector del cable de la camara |2 IPaneI de la pantalla

-

w

Tornillos (4)

6. Levante el panel de la pantalla para sacarlo de su cubierta posterior.

7. Dele la vuelta al panel de la pantalla y coléquelo en una superficie limpia.

8. Retire la cinta que cubre el cable de la pantalla y levantelo para separarlo de la parte posterior del panel de la pantalla.

9. Levante la cinta que fija el cable de la pantalla al conector del cable de la pantalla y desconecte el cable.

i

Parte posterior del panel de la pantalla 2 | Cable de la pantalla

w

Conector del cable de la pantalla 4 | Cinta

Sustitucién del panel de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Conecte el cable de la pantalla al conector del cable ésta y fijelo con la cinta conductora.

3. Coloque el cable de la pantalla en la parte posterior del panel de la pantalla y fijelo con la cinta conductora.
4. Ponga el panel de la pantalla boca arriba y coléquelo sobre la cubierta posterior de la pantalla.

5. Conecte el cable de la cdmara al conector del mddulo de la camara.

6. Sustituya los cuatro tornillos que fijan el panel de la pantalla a la cubierta posterior de la pantalla.
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7. Sustituya el bisel de la pantalla (consultar Sustitucién del bisel de la pantalla).

8. Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacion del ensamblaje de la pantalla).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el
equipo podria dafiarse.

Soportes del panel de la pantalla

Extraccion de los soportes del panel de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Extraiga el ensamblaje de la pantalla (consulte Extraccion del ensamblaje de la pantalla).

3. Extraiga el bisel de la pantalla (consulte Extraccion del bisel de la pantalla).

4. Extraiga el panel de la pantalla (consulte Extraccion del panel de la pantalla).

5. Retire con cuidado la pelicula de aluminio que cubre los tornillos del soporte del panel de la pantalla.

6. Extraiga los cuatro tornillos que fijan los soportes del panel de la pantalla a la cubierta posterior de ésta.

7. Levante los soportes del panel de la pantalla para sacarlos de la cubierta posterior de ésta.

2
1 | Soportes del panel de la pantalla (2) I 2 I Pelicula de aluminio
3 | Tornillos (4)

Sustitucion de los soportes del panel de la pantalla

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Coloque los soportes del panel de la pantalla en la cubierta posterior de ésta.

3. Sustituya los cuatro tornillos que fijan los soportes del panel de la pantalla a la cubierta posterior de ésta.
4. Adhiera la pelicula de aluminio sobre los tornillos de los soportes del panel de la pantalla.

5. Sustituya el panel de la pantalla (consulte Sustituciéon del panel de la pantalla).

6. Sustituya el bisel de la pantalla (consulte Sustitucion del bisel de la pantalla).

7. Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacién del ensamblaje de la pantalla).
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A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Unidad de disco duro

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de la unidad de disco duro

@ Sustitucién de la unidad de disco duro

B> > D>D DB B

ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener
informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

ADVERTENCIA: Si extrae la unidad de disco duro del equipo cuando la unidad esta caliente, no toque la carcasa metalica de dicha unidad.

PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexién a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar la pérdida de datos, apague el equipo (consulte la Apagado del equipo) antes de extraer la unidad de disco duro. No
extraiga la unidad de disco duro mientras el equipo esté encendido o en estado de reposo.

PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

PRECAUCION: Las unidades de disco duro son extr d fragiles. Tenga ho cuidado ci do las manipule.

NOTA: Dell no garantiza la compatibilidad ni proporciona soporte para las unidades de disco duro de otros fabricantes.

NOTA: Si va a instalar una unidad de disco duro desde un recurso que no sea Dell, tendrad que instalar un sistema operativo, controladores y utilidades
en la nueva unidad de disco duro.

Extraccion de la unidad de disco duro

Siga las instrucciones en Antes de comenzar.

Extraiga la bateria (consulte Extraccion de la bateria).

Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

Extraiga los dos tornillos que fijan el ensamblaje de la unidad de disco duro a la base del equipo.

Use la lenglieta de tiro, deslice el ensamblaje de la unidad de disco duro al lado para desconectarlo del conector de la placa base.

PRECAUCION: Cuando la unidad de disco duro no esté en el equipo, guardela en un embalaje con proteccién antiestatica (consulte "Proteccién
contra descargas electrostaticas" en las instrucciones de seguridad incluidas con el equipo).

Levante el ensamblaje de la unidad de disco duro para sacarlo de la base del equipo.

Tornillos (2) | 2 I Ensamblaje de la unidad de disco duro

Lengieta de tiro

7.

8.

Extraiga los cuatro tornillos que fijan el soporte de la unidad de disco duro a éste.

Levante el soporte de la unidad de disco duro para sacarlo de ésta.
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N

Soporte para la unidad de disco duro |2 I Unidad de disco duro

w

Tornillos (4)

Sustitucion de la unidad de disco duro

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

N

Extraiga la nueva unidad de disco duro de su embalaje.
Conserve el embalaje original para almacenar o transportar la unidad de disco duro.

3. Coloque la unidad de disco duro en su soporte.

4. Sustituya los cuatro tornillos que fijan el soporte para disco duro a éste.

5. Coloque el ensamblaje de la unidad de disco duro en la base del equipo.

6. Por medio de la lengleta de tiro, deslice el ensamblaje de la unidad de disco duro en el conector de la placa base.
7. Sustituya los dos tornillos que fijan el ensamblaje de la unidad de disco duro a la base del equipo.

8. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).

9. Sustituya la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegurese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafarse.

10. Instale el sistema operativo del equipo, segun sea necesario. Consulte "Restauracién del sistema operativo" de la Guia de instalacion.

11. Instale los controladores y las utilidades del equipo, segliin sea necesario.

Regresar a la pagina de contenido
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Cubierta intermedia
Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de la cubierta intermedia
@ Sustitucién de la cubierta intermedia

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una fiequera de ion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del ordenador).

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe reali reparaci en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar dafios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion de la cubierta intermedia

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Extraiga la bateria (consulte Extraccién de la bateria).

3. Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

5. Extraiga el reposamanos (consulte Extracciéon del reposamanos).

6. Extraiga el ensamblaje de la pantalla (consulte Extraccién del ensamblaje de la pantalla).
7.

Extraiga los dos tornillos que fijan la cubierta intermedia a la base del equipo.

8. Déle la vuelta al equipo.

9. Haga palanca suavemente en la cubierta intermedia y extraigala de la base del equipo.
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| 1 ICubierta intermedia

Sustitucion de la cubierta intermedia

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Alinee las lenglietas en la cubierta intermedia con las ranuras de la base del equipo y encaje la cubierta intermedia en su sitio.
3. Déle la vuelta al equipo.

4. Sustituya los dos tornillos que fijan la cubierta intermedia a la base del equipo.

5. Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacién del ensamblaje de la pantalla).

6. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucién del reposamanos).

7. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.

8. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).
9. Sustituya la bateria (consulte la Sustitucién de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Teclado

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién del teclado
@ Sustitucién del teclado

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion del teclado

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte el apartado Extraccidn de la bateria).

3. Extraiga los tres tornillos que fijan el teclado a la base del equipo.

4. Dele la vuelta al equipo y abra la pantalla lo maximo posible.

A PRECAUCION: Las teclas del teclado son fragiles, se desencajan facilmente y se pierde mucho tiempo en sustituirlas. Tenga cuidado cuando
extraiga y manipule el teclado.

A PRECAUCION: Extreme la precaucién cuando extraiga y manipule el teclado. De lo contrario, se podria rayar el panel de la pantalla.

Deslice una punta trazadora de plastico entre el teclado y el reposamanos, y haga palanca con él para levantar el teclado y desengancharlo de las
lenglietas del reposamanos.
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1 Punta trazadora de plastico |2 ITecIado

3 | reposamanos

6. Levante con cuidado el teclado y deslice las lenglietas fuera de las ranuras del reposamanos.

7. Déle la vuelta al teclado y coldéquelo en el reposamanos.

8. Levante el seguro del conector y desconecte el cable del teclado del conector de la placa base.

9. Saque el teclado del reposamanos.

1 |Cable del teclado 2 | Pestillo del conector

3 |Lengletas del teclado (5) 4 | Teclado

Sustitucion del teclado

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Introduzca el cable del teclado en el conector de la placa base y presione el seguro del conector para fijar el cable del teclado.
3. Alinee las lengletas de la parte inferior del teclado con las ranuras del reposamanos y coloque el teclado en su sitio.

4. Presione con cuidado los bordes del teclado para fijarlo bajo las lengietas del reposamanos.

5. Apague la pantalla y dé la vuelta al equipo.

6. Sustituya los tres tornillos que fijan el teclado a la base del equipo.

7. Sustituya la bateria (consulte Sustitucién de la bateria).


file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/before.htm#wp1438061
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/battery.htm#wp1185330

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse

Regresar a la pagina de contenido
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Modulos de memoria

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de los médulos de memoria

@ Sustitucién de los médulos de memoria

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener
informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Puede aumentar la memoria del equipo por medio de la instalacién de médulos de memoria en la placa base. Consulte el apartado "Especificaciones" de la
Guia de configuracién que se envid con el equipo o en el sitio web support.dell.com/manuals para obtener mas informacidn sobre la memoria compatible con
su equipo.

ﬂ NOTA: Los mddulos de memoria adquiridos a Dell estan incluidos en la garantia del equipo.

El equipo cuenta con dos conectores SODIMM a los que el usuario puede acceder desde la parte inferior de éste.

Extraccion de los méodulos de memoria

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extraccion de la bateria).
3. Afloje el tornillo cautivo que fija la cubierta del médulo de memoria a la base del equipo.
4. Levante la cubierta del médulo de memoria para separarla de la base del equipo.
3
2 \““\

T

1 |Lengletas (2) |2 ICubierta del mddulo de memoria

3 | Tornillo de sujecién

A PRECAUCION: Para evitar daiiar el conector del médulo de memoria, no utilice herramientas con el fin de separar los sujetadores de fijacién del
modulo.

5. Abra cuidadosamente con la punta de los dedos los ganchos de fijacién situados en cada extremo del conector del médulo de memoria hasta que salga
el moédulo de memoria.

6. Extraiga el moédulo de memoria de su conector.
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-

Conector del médulo de memoria |2 IGanchos de fijacion (2)

w

Médulo de memoria

Su
AN

stitucion de los médulos de memoria

PRECAUCION: Si necesita instalar médulos de ia en dos ¢ es, instale un médulo de memoria en el conector inferior antes de instalar
el otro en el conector superior.

Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Alinee la muesca del médulo de memoria con la lengleta del conector del médulo de memoria.

Deslice el modulo de memoria para introducirlo firmemente en el conector del mdédulo de memoria formando un angulo de 45 grados y presionelo hasta
que encaje en su sitio. Si no oye un chasquido, extraiga el médulo de memoria y vuelva a instalarlo.

ﬁ NOTA: Si el médulo de memoria no se ha instalado correctamente, es posible que el equipo no se inicie.

[ |

Lengueta |2 IMuesca

8.

Deslice las lengiietas de la cubierta del médulo de memoria en las ranuras de la base del equipo y coloque con cuidado la cubierta del médulo de
memoria en su sitio.

Apriete el tornillo que fija la cubierta del médulo de memoria a la base del equipo.

Sustituya la bateria (consulte Sustitucién de la bateria).

Conecte el adaptador de CA al equipo y a un enchufe eléctrico.

Encienda el equipo.

Cuando se reinicia, el equipo detecta el médulo de memoria y actualiza automéaticamente la informacion de configuracién del sistema.

Para confirmar la cantidad de memoria instalada en el equipo, haga clic en

Inicio

— Panel de control— Sistema y seguridad— Sistema.
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Minitarjetas inalambricas

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de minitarjetas

@ Colocacién de las minitarjetas

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener
informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

A PRECAUCION: Cuando la minitarjeta no esté instalada en el equipo, guardela en un embalaje con proteccién antiestatica (consulte "Proteccién
contra descargas electrostaticas” en las instrucciones de seguridad incluidas con el equipo).
ﬂ NOTA: Dell no garantiza la compatibilidad ni proporciona asistencia para las minitarjetas de otros fabricantes.

Si ha pedido una minitarjeta inaldmbrica con su equipo, ya estara instalada en él.
Su equipo tiene una ranura para minitarjetas de altura completa y una ranura para minitarjetas de media altura:

1 Una ranura para minitarjetas de altura completa: admite banda ancha movil o Red de &rea extensa inalambrica (WWAN), GPS o mddulo de sintonizador
de TV.

1 Una ranura para minitarjetas de media altura: admite Red inaldmbrica de &rea local (WLAN), combinacién WLAN/Bluetooth o Interoperabilidad mundial
para acceso por microondas (WiMax).

NOTA: Segun la configuracion del equipo en el momento en que se vendid, es posible que no haya ranuras para minitarjetas o que no haya minitarjetas
instaladas en ellas.

Extraccion de minitarjetas

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extraccion de la bateria).
3. Extraiga el teclado (consulte Extraccién del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

5. Extraiga el reposamanos (consulte Extracciéon del reposamanos).

6. Desconecte los cables de la antena de la minitarjeta.
7. Extraiga el tornillo que fija la minitarjeta a la placa base.

ﬂ NOTA: U equipo sélo puede admitir una minitarjeta WWAN o una tarjeta con sintonizador de TV en la ranura para minitarjetas de altura completa.
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1 Cables de antena (2) |2 ITorniIIo

3 Minitarjeta

8. Saque la minitarjeta de su conector de la placa base.

Colocacién de las minitarjetas

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Desembale la minitarjeta nueva.

PRECAUCION: Ejerza una presion firme y uniforme para deslizar la tarjeta hasta que encaje en su sitio. Si ejerce una fuerza excesiva, puede
dafar el conector.

PRECAUCION: Los conectores tienen la forma adecuada para garantizar que la insercién sea correcta. Si nota resistencia, compruebe los
conectores de la tarjeta y la placa base, y vuelva a alinear la tarjeta.

> > D

PRECAUCION: Para evitar dafiar la minitarjeta, no coloque nunca cables debajo de la tarjeta.

3. Introduzca el conector de la minitarjeta con un angulo de 45 grados en el conector de la placa base apropiado. Por ejemplo, el conector de la tarjeta
WLAN tiene la etiqueta WLAN.
4. Presione el otro extremo de la minitarjeta para introducirlo en la ranura de la placa base y sustituya los tornillos que fijan la minitarjeta a la placa base.
5. Conecte los cables de la antena adecuados en la minitarjeta que esta instalando. La siguiente tabla proporciona el esquema de colores de los cables de
la antena para la minitarjeta del equipo.
Conectores de la minitarjeta Esquema de color del cable de la antena

WWAN (2 cables de antena)

WWAN principal (tridngulo blanco) | Blanco con franja gris

WWAN auxiliar (tridngulo negro) | Negro con franja gris
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WLAN (2 cables de antena)
WLAN principal (tridangulo blanco) |Blanco
WLAN auxiliar (triangulo negro) Negro

Sintonizador de TV (1 cable de antena) | Negro

6. Sujete los cables de la antena que no se usen con el manguito protector de mylar.

7. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucién del reposamanos).

8. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.
9. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).
10. Sustituya la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

11. Instale los controladores y las utilidades para el equipo, segln sea necesario.

E NOTA: Si va a instalar una minitarjeta inaldmbrica que no sea de Dell, tendra que instalar las utilidades y los controladores apropiados.

Regresar a la pagina de contenido
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Reposamanos

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién del reposamanos
@ Sustitucién del reposamanos

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una muiiequera de conexién a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion del reposamanos

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte Extracciéon de la bateria).
3. Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

4. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.

5. Apague la pantalla y dé vuelta al equipo.

Mediante una punta trazadora de plastico, extraiga las dos tapas de goma que cubren los tornillos del reposamanos de la placa base.

7. Extraiga los cuatro tornillos que fijan el reposamanos a la base del equipo.

| 1 ITapas de goma (2) I 2 ITorniIIos @4

8. Dé vuelta al equipo y abra la pantalla lo maximo posible.

9. Extraiga los tres tornillos que fijan el reposamanos a la base del equipo.

10. Levante el pestillo del conector y tire de la lenglieta para desconectar el cable de la superficie tactil y el cable del panel del botdn de alimentacion de sus

conectores en la placa base.

/\ PRECAUCION: Separe con cuidado el rep

de la base del equipo para evitar que se dafie el reposamanos.

11. Deslice una punta trazadora de plastico entre la base del equipo y el reposamanos, y saque el reposamanos de la base del equipo haciendo palanca.


file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/index.htm
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/battery.htm#wp1185372
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/before.htm#wp1438061
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/battery.htm#wp1185372
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/keyboard.htm#wp1188497
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/hdd.htm#wp1200224
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/hdd.htm#wp1200849
file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/hdd.htm#wp1184863

1 | Conector del cable del panel del 2 | Tornillos (3)
botdn de alimentacion

3 | Conector del cable de la superficie tactil | 4 | Punta trazadora de plastico

Sustitucion del reposamanos

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Alinee el reposamanos con la base del equipo y encajelo en su sitio con cuidado.

3. Deslice el cable de la superficie tactil y el cable del botén de alimentacidn en los conectores de la placa base y presione el seguro del conector para fijar
los cables.

4. Sustituya los tres tornillos que fijan el reposamanos a la base del equipo.

5. Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.

6. Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).

7. Apague la pantalla y dé vuelta el equipo.

8. Sustituya los cuatro tornillos que fijan el reposamanos a la base del equipo.

9. Sustituya las dos tapas de goma que cubren los tornillos del reposamanos de la base del equipo.
10. Sustituya la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Panel del boton de alimentacion

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién del panel de encendido

@ Sustitucién del panel del botén de encendido

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (ver Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior de su
equipo.

Extraccion del panel de encendido

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Extraiga la bateria (consulte Extraccion de la bateria).

3. Extraiga el teclado (consulte Extraccion del teclado).

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccién de la unidad de disco duro.

5. Extraiga el reposamanos (consulte Extracciéon del reposamanos).

Déle la vuelta al reposamanos y quite el tornillo que fija el panel del botédn de encendido al reposamanos.

Levante la tarjeta del botén de encendido y extrdigala del reposamanos.

1 Panel del botén de encendido |2 ITorniIIo

3 Parte posterior del reposamanos

Sustitucion del panel del botén de encendido

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Alinee el orificio para el tornillo del panel del botén de encendido con el orificio para el tornillo del reposamanos.
Sustituya el tornillo que sujeta el panel del botédn de encendido al soporte del reposamanos.

4. Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucidn del reposamanos).

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucion de la unidad de disco duro.
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6. Sustituya el teclado (consulta Sustitucion del teclado).

7. Sustituya la bateria (consulte Sustitucién de la bateria).
A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo

podria dafiarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Altavoces

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de los altavoces
@ Sustitucién de los altavoces

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con él. Para obtener informacion
adicional sobre practicas 6ptimas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no
autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque
periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior
de su equipo.

Extraccion de los altavoces

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

2. Extraiga la placa base (consulte Extraccion de la placa base).

3. Extraiga los cuatro tornillos (dos en cada altavoz) que fijan los altavoces a la base del equipo.

4. Separe los altavoces de la base del equipo.

| 1 Ialtavoces ) |2 ITorniIIos 4)

Sustitucion de los altavoces

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Coloque los altavoces en la base del equipo.
Sustituya los cuatro tornillos (dos en cada altavoz) que fijan los altavoces a la base del equipo.

4. Sustituya la placa base (consulte Sustitucion de la placa base).

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y aseglirese de que no quede ninguno adentro de éste. Si no lo hace, el
equipo podria dafarse.

Regresar a la pagina de contenido
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Placa base

Manual de servicio de la Dell Inspiron 1122

@ Extraccién de la placa base

@ Sustitucién de la placa base

& ADVERTENCIA: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de seguridad que se entregan con éste. Para obtener

informacion adicional sobre practicas 6ptimas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el cumplimiento de normativas en
dell.com/regulatory_compliance.

A PRECAUCION: Sélo un técnico de servicio certificado debe realizar reparaciones en el equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no

autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, descargue a tierra mediante el uso de una mufiequera de conexion a tierra o toque

periédicamente una superficie metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal (consulte Extraccién de la bateria) antes de manipular el interior

de su equipo.

Extraccion de la placa base

1. Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.
2. Extraiga la bateria (consulte el apartado Extraccidn de la bateria).
3. Extraiga los modulos de memoria (consulte Extraccion de los mddulos de memoria).
4. Extraiga el teclado (consulte el apartado Extraccion del teclado).
5. Siga las instrucciones del paso 4 al paso 6 de Extraccion de la unidad de disco duro.
6. Extraiga el reposamanos (consulte el apartado Extraccién del reposamanos).
7. Extraiga las minitarjetas (consulte Extraccién de minitarjetas).
8. Extraiga el ensamblaje de la pantalla (consulte Extraccién del ensamblaje de la pantalla).
9. Extraiga la cubierta intermedia (consulte Extraccion de la cubierta intermedia).
10. Desconecte el cable de audio de los conectores de la placa base y de la placa de audio.
1 2 3
1 | Conectores de la placa base (2) |2 Icable de audio
3 | Conector de la placa de audio
11. Extraiga la bateria de tipo botdn (consulte Extraccion de la bateria de tipo botén).
12. Extraiga el tornillo que fija la placa base a la base del equipo.
13. Desconecte el cable de los altavoces del conector de la placa base.
14.

Levante ligeramente la placa base y desconecte el cable del conector del adaptador de CA de la placa base.
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15

. Levante la placa base completamente para separarlo de la base del equipo.

1| Placa base 2| Tornillo
3| Cable del conector del adaptador de CA |4 | Conector del cable de los altavoces
16. Siva a sustituir la placa base, extraiga el ensamblaje del ventilador del procesador y el disipador de calor (consulte el apartado Extraccion del

ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador).

Sustitucion de la placa base

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Siga las instrucciones del apartado Antes de comenzar.

Si se ha extraido, sustituya el ensamblaje del disipador de calor y el ventilador del procesador (consulte Sustitucién del ensamblaje del disipador de
calor y el ventilador del procesador).

Conecte el cable del conector del adaptador de CA al conector de la placa base.

Alinee los conectores de la placa base con las ranuras de la base del equipo, y utilice los postes de alineacion de la base del equipo para colocar la
placa base correctamente.

Conecte el cable de los altavoces al conector de la placa base.

Sustituya el tornillo que fija la placa base a la base del equipo.

Sustituya la bateria de tipo botdn (consulte Sustitucion de la bateria de tipo botdn).

Conecte el cable de audio a los conectores de la placa base y de la placa de audio.

Sustituya la cubierta intermedia (consulte Sustitucién de la cubierta intermedia).

Sustituya el ensamblaje de la pantalla (consulte Colocacion del ensamblaje de la pantalla).

Sustituya las minitarjetas (consulte Colocacion de las minitarjetas).

Sustituya el reposamanos (consulte Sustitucion del reposamanos).

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 7 de Sustitucién de la unidad de disco duro.

Sustituya el teclado (consulte Sustitucion del teclado).

Sustituya los mddulos de memoria (consulte Sustitucién de los médulos de memoria).

Sustituya la bateria (consulte Sustitucion de la bateria).

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, sustituya todos los tornillos y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo
podria dafiarse.

Encienda el equipo.
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ﬂ NOTA: Después de sustituir la placa base, introduzca la etiqueta de servicio del equipo en el BIOS de la placa base de reemplazo.

18. Introduzca la etiqueta de servicio:
a. Asegurese de que el adaptador de CA esta enchufado y de que la bateria principal estd instalada correctamente.
b. Presione <F2> durante la POST para abrir el programa Configuracién del sistema.

c. Vaya a la ficha Security (Seguridad) y escriba la etiqueta de servicio en el campo Set Service Tag (Etiqueta de servicio).

Regresar a la pagina de contenido



file:///C:/data/systems/insM102z/sp/SM/index.htm

